PLANY STUDIOW

W INSTYTUCIE JEZYKOZNAWSTWA

od roku akademickiego 2007/2008

STUDIA PIERWSZEGO STOPNIA

ETNOLINGWISTYKA (tryb stacjonarny)

| rok
Lp. Nazwa przedmiotu wykl./ | sem. | razem egz./ pkt. uwagi
konw. godzin zal. | ECTS
1. |Praktyczna nauka I jezyka
specjalnosci (ang./niem.*) k I-11 240 egz. 9-9
2. | Praktyczna nauka II jezyka
specjalnosci k I-11 240 egz. 9-9
3. | Wstep do jezykoznawstwa w I-11 60 egz. 4-4
4. | Wstep do literaturoznawstwa W | 30 egz. 2
5. | Wstep do etnologii i
antropologii kulturowej w I-11 60 egz. 2-2
6. | Informatyka k ] 30 zal. 2
7. |Logika k I-11 60 egz. 4-4
8. |WF I-11 60 zal.

* Student wybiera jeden z tych jezykow (od poziomu $rednio zaawansowanego).
Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studiéw egzaminow z praktycznej nauki I jezyka
specjalnosci powoduje skreslenie z listy studentow.
Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studidow egzamindéw z praktycznej nauki II jezyka
specjalnosci powoduje skreslenie z listy studentow.

Il rok
Lp. Nazwa przedmiotu wykl./ | sem. razem egz./ pkt. uwagi
konw. godzin zal. | ECTS
1. |Praktyczna nauka I jezyka
specjalnosci (ang./niem.) K Ii-1v 240 egz. 10-10
2. | Praktyczna nauka II jezyka
specjalnosci Kk Ii-1v 240 egz. | 10-10
3. |Jezyk klasyczny K "ni-1v 60 zal. 2-2
4. | Socjolingwistyka w "ni-1v 60 egz. 4-4
5. |Filozofia w "n-1v 60 zal. 4-4
6. |WF "ni-1v 60 zal.




111 rok

Lp. Nazwa przedmiotu wykl./ | sem. razem egz./ pkt. uwagi
konw. godzin zal. | ECTS
1. |Praktyczna nauka I jezyka
specjalnosci (ang./niem.) K V-VI 180 egz. 8-8
2. | Praktyczna nauka II jezyka
specjalnosci K V-VI 210 egz. 9-9
3. | Thumaczenia — I jezyk Kk V-VI 60 zal. 2-2
specjalnosci
4. | Thumaczenia — II jezyk Kk \ 30 zal. 4
specjalnosci
5. | Historia i kultura obszaru 1l w V-VI 60 egz. 3-3
jezyka specjalnosci
6. |Psycholingwistyka w V-VI 60 egz. 3-3
7. | Seminarium licencjackie K VI 30 egz. 5

Liczba godzin: 780 + 720 + 630 = 2130.

Sylwetka absolwenta

Absolwent studidéw filologicznych pierwszego stopnia posiada podstawowa wiedze¢ z zakresu
wiadomosci o jezyku, literaturze 1 kulturze danego obszaru jezykowego; posiada zblizong do
rodzimej znajomos$¢ dwoch jezykoéw obcych w mowie 1 pismie. Nabyte umiejgtnosci
umozliwiajg absolwentom prac¢ w wydawnictwach, redakcjach, turystyce, administracji i
sektorze uslug wymagajacych dobrej znajomosci jezyka i kultury.

Absolwent uzyskuje tytul licencjata filologii w zakresie etnolingwistyki.

JEZYKOZNAWSTWO I NAUKA O INFORMACJI

| rok
Lp. Nazwa przedmiot wykL/ | sem. | razem | egz./ pkt. uwagi
konw. godzin | zal. ECTS
1. |Praktyczna nauka I jezyka
specjalnosci (ang./niem™) Kk I-11 240 egz. 9-9
2. | Praktyczna nauka II jezyka
specjalnosci K -1 120 egz. 5-5
3. | Wstep do jezykoznawstwa w -1 60 egz. 4-4
4. | Wstep do matematyki K I 30 zal. 3
5. | Wstep do nauki o informacji Kk Il 30 zal. 5
6. |Podstawy programowania Kk I-11 60 egz. 3-3
w I 30 zal.
7. | Logika matematyczna Kk I-11 60 egz. 4-4
8. | Informatyka Kk I 30 zal. 2
9. |WF -1 60 zal.

* Student wybiera jeden z tych jezykow (od poziomu $rednio zaawansowanego).




Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studidw egzamindw z praktycznej nauki I jezyka
specjalnosci powoduje skreslenie z listy studentow.
Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studiéw egzamindéw z praktycznej nauki II jezyka
specjalnosci powoduje skreslenie z listy studentow.

Il rok
Lp. Nazwa przedmiot wyklk/ | sem. | razem |egz./| pkt. uwagi
konw. godzin | zal. | ECTS
1. | Praktyczna nauka I jezyka
specjalno$ci (ang./niem) Kk I-1v 240 | egz. | 10-10
2. | Praktyczna nauka II jezyka
specjalnosci Kk I-1v 120 | egz. 5-5
3. |Jezyk klasyczny K "i-1v 60 zal. 2-2
4. | Filozofia w "ni-1v 60 zal. 4-4
5. | Lingwistyka matematyczna Kk Il 30 zal. 2
6. | Semiotyka logiczna Kk "n-1v 60 egz. 4-4
7. | Zrodta informacji K v 30 | zal 5
w Il 30 egz. 3
8. |WF "ni-1v 60 zal.
111 rok
Lp. Nazwa przedmiot wykl/ | Sem. | razem | egz./ | pkt. uwagi
konw. godzin | zal. | ECTS
1. | Praktyczna nauka I jezyka
specjalnosci (ang./niem) k V-Vl | 180 egz. 8-8
2. |Praktyczna nauka II jezyka
specjalnosci k V-VI 90 egz. 4-4
3. | T'tumaczenia — I jezyk specjalnosci K V-VI 60 zal. 2-2
4. | T!tumaczenia — II jezyk k Vi 30 zal. 2
specjalnosci
5. | Socjolingwistyka w V-VI 60 egz. 2-3
6. | Psycholingwistyka w V-VI 60 egz. 2-3
7. | Statystyka k \ 30 zal. 3
8. | Rachunek prawdopodobienstwa k \Y 30 zal. 3
9. | Wspolczesne problemy informatyki K \ 30 zal. 3
10. | Wspolczesne teorie lingwistyczne k \Y 30 zal. 3
11. | Algorytmy i obliczenia k VI 30 zal.
12. | Seminarium licencjackie k Vi 30 egz. 8

Liczba godzin: 720 + 690 + 630 = 2040.

Sylwetka absolwenta
Absolwent studiow filologicznych pierwszego stopnia posiada podstawowa wiedz¢ z zakresu
wiadomosci o jezyku i kulturze danego obszaru jezykowego, podstawach nauk formalnych,
programowaniu oraz nauce o informacji; posiada zblizong do rodzimej znajomos¢ dwoch
jezykéw obcych w mowie 1 pis$mie. Nabyte umiejetnosci umozliwiajg absolwentom prace w




wydawnictwach, redakcjach, turystyce, administracji i sektorze ushug wymagajacych dobrej
znajomosci jezyka 1 zaawansowanej technologii komputerowe;.
Absolwent uzyskuje tytul licencjata filologii w zakresie jezykoznawstwa i nauki o informacji.

BALTOLOGIA - FILOLOGIA LITEWSKA

| rok
Lp. Nazwa przedmiot wykl./ | sem. | razem | egz./ pkt. | uwagi
konw. godzin | zal. | ECTS
1. | Praktyczna nauka jezyka litewskiego Kk I-11 300 egz. 11-11
2. |Jezyk ang./niem.* Kk I-11 120 egz. 5-5
3. | Wstep do baltystyki K Il 30 zal. 2
4. | Wstep do jezykoznawstwa Kk I-11 60 egz. 5-5
5. | Wstep do literaturoznawstwa w I 30 zal. 4
6. | Historia Litwy w Il 30 zal. 2
7. | Gramatyka opisowa jezyka litewskie- Kk ] 30 zal. 4
go
8. | Wiedza o krajach battyckich K I 30 zal. 2
9. |Logika Kk I 30 zal. 2
10. | Filozofia Kk -1 60 zal. 1-1
11. |WF I-11 60 zal.

* Student wybiera jeden z tych jezykow (od poziomu $rednio zaawansowanego).
Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studidw egzamindéw z praktycznej nauki jezyka
litewskiego powoduje skreslenie z listy studentow.
Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studiéow egzaminow z jezyka ang./niem.
powoduje skreslenie z listy studentow.

Il rok
Lp. Nazwa przedmiotu wykLk/ | sem.| razem| egz./ | pkt uwagi
konw. godzin| zal. | ECTS

1. | Praktyczna nauka jezyka litewskiego Kk l-1v| 300 egz. | 11-11

2. |Jezyk ang,/niem. K ln-1v| 120 egz. 5-5

3. |Jezyk klasyczny Kk ln-1v| 60 zal. 2-2

4. |Historia literatury litewskiej K I-1v| 60 egz. 4-4 | po Il sem.
5. | Gramatyka opisowa j. litewskiego Kk I-1v| 60 egz. 5-5 |po Il sem.
6. | Historia Litwy w 11 30 zal. 4

7. | Informatyka Kk Il 30 zal. 2

8. |WF "ni-1v 60 zal.

Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studidw egzamindéw z praktycznej nauki jezyka
litewskiego powoduje konieczno$¢ powtarzania roku (bez mozliwos$ci otrzymania opcji
RWI/P).




Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studiow egzamindéw z jezyka ang./niem.
powoduje konieczno$¢ powtarzania roku (bez mozliwos$ci otrzymania opcji RW/P).

11 rok

Lp. Nazwa przedmiotu wykl./ | sem.| razem| egz./ pkt. | uwagi

konw. godzin| zal. | ECTS

1. |Praktyczna nauka jezyka litewskiego

Kk V-VI | 240 egz. 9-9
2. | Thumaczenia litewsko-polskie Kk \Y/ 30 zal. 2
3. | Thumaczenia polsko-litewskie K VI 30 zal. 2
4. | Jezyk ang,/niem. Kk V-VI| 120 egz. 5-5
5. |Historia literatury litewskiej K V-VI 60 €gz. 3-3
6. | Gramatyka opisowa j. litewskiego K \Y 30 egz. 4
7. |Kultura wspoiczesnej Litwy w V 30 zal. 2

K VI 30 egz. 2
8. | Historia jezyka litewskiego W V 30 zal.. 2
9. | Gramatyka kontrastywna W. \Y 30 zal 2
10. | Seminarium licencjackie K. VI 30 egz. 10

Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studidw egzamindéw z praktycznej nauki jezyka
litewskiego powoduje konieczno$¢ powtarzania roku.

Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studiéw egzamindéw z jezyka ang./niem.
powoduje konieczno$¢ powtarzania roku.

Liczba godzin: 750 + 750 + 660 = 2160.

Sylwetka absolwenta

Absolwent studiow filologicznych pierwszego stopnia posiada podstawowa wiedzg z zakresu
wiadomosci o jezyku, literaturze i1 kulturze Litwy; posiada zblizong do rodzimej znajomos¢
dwach jezykow obcych w mowie i pisSmie. Nabyte umiejetnosci umozliwiajg absolwentom
prace w wydawnictwach, redakcjach, turystyce, administracji 1 sektorze ustug wymagajacych
dobrej znajomosci jezyka 1 kultury.

Absolwent uzyskuje tytul licencjata filologii w zakresie battologii — filologii litewskiej.

BALTOLOGIA - FILOLOGIA LOTEWSKA

| rok
Lp. Nazwa przedmiot wykLk/ | sem. | razem | egz./ pkt. | uwagi
konw. godzin | zal. | ECTS

1. |Praktyczna nauka jezyka totewskiego K -1 300 egz. 11-11

2. |Jezyk ang./niem.* K -1 120 egz. 5-5

3. | Wstep do baltystyki Kk Il 30 zal. 2

4. | Wstep do jezykoznawstwa K -1 60 egz. 5-5

5. | Wstep do literaturoznawstwa W I 30 zal. 4

6. | Historia Lotwy w Il 30 zal. 2




7. | Gramatyka opisowa jezyka totewskie- Kk I 30 zal. 4
go

8. | Wiedza o krajach baltyckich Kk I 30 zal. 2

9. |Logika K I 30 zal. 2

10. | Filozofia Kk -1 60 zal. 1-1

11. |WF I-11 60 zal.

* Student wybiera jeden z tych jezykow (od poziomu $rednio zaawansowanego).
Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studiéw egzaminéw z praktycznej nauki jezyka
totewskiego powoduje skreslenie z listy studentow.

Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studiéw egzaminéw z jezyka ang./niem.
powoduje skreslenie z listy studentow.

Il rok
Lp. Nazwa przedmiotu wykLk/ | sem.| razem| egz./ | pkt uwagi
konw. godzin| zal. | ECTS

1. | Praktyczna nauka jgzyka totewskiego K -1V | 300 egz. | 11-11

2. |Jezyk ang,/niem. K In-1v| 120 egz. 5-5

3. |Jezyk klasyczny K ln-1v| 60 zal. 4-4

4. | Historia literatury totewskiej K I-1v| 60 egz. 4-4 | po Il sem.
5. | Gramatyka opisowa j. fotewskiego Kk In-1v| 60 egz. 5-5 | po Il sem.
6. |Historia Lotwy w i 30 zal. 4

7. |Informatyka K Il 30 zal. 2

8. |WF "ni-1v 60 zal.

Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studiéw egzamindéw z praktycznej nauki jezyka
totewskiego powoduje koniecznos¢ powtarzania roku (bez mozliwosci otrzymania opcji
RWI/P).

Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studiow egzaminow z j¢zyka ang./niem.
powoduje konieczno$¢ powtarzania roku (bez mozliwosci otrzymania opcji RW/P).

111 rok
Lp. Nazwa przedmiotu wykLk/ | sem.| razem| egz./ pkt. | uwagi
konw. godzin| zal. | ECTS
1. |Praktyczna nauka j¢zyka totewskiego K V-VI 240 egz. 9-9
2. | Thumaczenia totewsko-polskie K \Y 30 zal. 2
3. | Thumaczenia polsko-totewskie Kk VI 30 zal. 2
4. |Jezyk ang,/niem. Kk V-VI| 120 egz. 5-5
5. |Historia literatury totewskiej K V-VI 60 egz. 3-3
6. | Gramatyka opisowa j. totewskiego K \Y 30 €gz. 4
7. | Kultura wspotczesnej Lotwy w V 30 zal. 2
Kk VI 30 egz. 2
8. | Historia jezyka totewskiego w \Y 30 zal.. 2
9. | Gramatyka kontrastywna W. \Y/ 30 zal 2
10. | Seminarium licencjackie K. VI 30 egz. 10




Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studiéw egzaminéw z praktycznej nauki jezyka
totewskiego powoduje konieczno$é powtarzania roku.

Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studiéw egzaminéw z jezyka ang./niem.
powoduje konieczno$¢ powtarzania roku.

Liczba godzin: 750 + 750 + 660 = 2160.

Sylwetka absolwenta

Absolwent studidéw filologicznych pierwszego stopnia posiada podstawowa wiedz¢ z zakresu
wiadomosci o jezyku, literaturze i kulturze Lotwy; posiada zblizong do rodzimej znajomos¢
dwach jezykow obcych w mowie i pismie. Nabyte umiejetnosci umozliwiajg absolwentom
prace w wydawnictwach, redakcjach, turystyce, administracji i sektorze ustug wymagajacych
dobrej znajomosci jezyka i kultury.

Absolwent uzyskuje tytul licencjata filologii w zakresie battologii — filologii fotewskie;.

FILOLOGIA KOREANSKA

| rok
Lp. Nazwa przedmiotu wykl/ | sem.| razem | egz./| pkt. uwagi

konw. godzin| zal. | ECTS

1. | Praktyczna nauka jezyka koreanskiego K I-11 300 egz. | 11-11
2. quyk ang_/niem_ ) k I-11 120 €gz. 5-5
3. | Wstep do koreanistyki K Il 30 zal. 2
4. | Wstep do jezykoznawstwa K I-11 60 egz. 5-5
5. | Wstep do literaturoznawstwa W I 30 egz. 2
6. |Logika Kk I 30 zal. 4
7. |Filozofia w -1 60 zal. 3-3
8. | Wprowadzenie do sinogramow K Il 30 zal. 2
9. | Informatyka Kk Il 30 zal. 2
10. |WF I-11 60 zal.

* Student wybiera jeden z tych jezykow (od poziomu $rednio zaawansowanego).
Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studidéw egzaminoéw z praktycznej nauki jezyka
koreanskiego powoduje skreslenie z listy studentow.

Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studidéw egzamindéw z jezyka ang./niem.
powoduje skreslenie z listy studentow.




Il rok

Lp. Nazwa przedmiotu wykl./| sem. razem egz./ | pkt. uwagi
konw. godzin zal. | ECTS
1. | Praktyczna nauka j¢zyka koreanskiego K "ni-1v 300 egz. | 11-11
2. |Jezyk ang,/niem. Kk "i-1v 120 egz. 5-5
3. |Jezyk klasyczny K "ni-1v 60 zal. 2-2
4. | Historia literatury koreanskiej Kk "i-1v 60 egz. 5-5
5. | Gramatyka opisowa jezyka koreanskiego K "i-1v 60 egz. 5-5
6. |Historia Korei k \Y 30 zal. 2
7. | Realioznawstwo koreanskie Kk \Y 30 zal. 2
8. |WF "ni-1v 60 zal.
Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studiéw egzamindéw z praktycznej nauki jezyka
koreanskiego powoduje konieczno$¢ powtarzania roku (bez mozliwos$ci otrzymania opcji
RWI/P).
Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studiow egzamindéw z jezyka ang./niem.
powoduje konieczno$¢ powtarzania roku (bez mozliwos$ci otrzymania opcji RW/P).
111 rok
Lp. Nazwa przedmiotu wykl./ | sem.| razem egz./ pkt. uwagi
konw. godzin zal. | ECTS
1. | Praktyczna nauka jezyka koreanskiego K V-VI 240 egz. 9-9
2. | Thumaczenia koreansko-polskie K \Y 30 zal. 2
3. | Thumaczenia polskie-koreanskie Kk Vi 30 zal. 2
4, Jezyk ang‘/niem.* Kk V-VI 120 €gz. 5-5
5. | Gramatyka opisowa jezyka koreanskiego K V-VI 60 egz. 3-5
6. | Historia literatury koreanskiej Kk V-VI 60 €gz. 3-3
7. | Kultura obszaru jezykowego w V-VI 60 €gz. 1-1
8. |Historia jezyka koreanskiego w \Y 30 zal. 2
9. | Gramatyka kontrastywna w \ 30 zal. 2
10. | Seminarium licencjackie K Vi 30 egz. 8

Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studidéw egzamindéw z praktycznej nauki jezyka
koreanskiego powoduje konieczno$¢ powtarzania roku.

Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studiow egzaminow z j¢zyka ang./niem.
powoduje konieczno$¢ powtarzania roku.

Liczba godzin: 750 + 720 + 690 = 2160.

Sylwetka absolwenta

Absolwent studiow filologicznych pierwszego stopnia posiada podstawowg wiedzg z zakresu
wiadomosci o jezyku, literaturze i1 kulturze Korei; posiada zblizong do rodzimej znajomos$¢
dwoch jezykow obcych w mowie 1 piSmie. Nabyte umiejetnosci umozliwiajg absolwentom
prace w wydawnictwach, redakcjach, turystyce, administracji i sektorze ustug wymagajacych
dobrej znajomosci jezyka 1 kultury.

Absolwent uzyskuje tytul licencjata filologii w zakresie filologii koreanskie;j.




FILOLOGIA NOWOGRECKA

| rok

Lp. Nazwa przedmiotu wykl./ | sem.| razem | egz./| pkt. | uwagi
konw. godzin| zal. | ECTS

1. | Praktyczna nauka jezyka nowogreckiego k I-11 300 egz. | 11-11
2. | Jezyk ang./niem. k I-11 120 | egz. | 5-5
3. | Wstep do neohellenistyki k ] 30 zal. 2
4. | Wstep do jezykoznawstwa w I-11 60 €gz. 5-5
5. | Wstep do literaturoznawstwa W | 30 egz. 4
6. |Logika k I 30 zal. 4
7. |Filozofia w -1 60 zal. 3-3
8. | Informatyka k ] 30 zal. 2
9. |WF I-11 60 zal.

* Student wybiera jeden z tych jezykow (od poziomu $rednio zaawansowanego).
Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studidw egzamindéw z praktycznej nauki jezyka
nowogreckiego powoduje skreslenie z listy studentow.
Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studiéw egzamindéw z jezyka ang./niem.

powoduje skreslenie z listy studentow.

Il rok
Lp. Nazwa przedmiotu wykl./| sem. razem egz./ | pkt. uwagi
konw. godzin zal. | ECTS
1. | Praktyczna nauka jezyka nowogreckiego K -1V 300 egz. | 11-11
2. |Jezyk ang,/niem. Kk "ni-1v 120 egz. 5-5
3. |Jezyk klasyczny Kk "ni-1v 60 zal. 1-1
4. | Historia literatury greckiej K "ni-1v 60 egz. 5-5
5. | Gramatyka opisowa jezyka k -1 60 egz. 5-5
nowogreckiego
6. | Historia Grecji w n-1v 60 zal. 2-2
7. | Realioznawstwo greckie K \Y/ 30 zal. 2
8. |WF "n-1v 60 zal.

Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studiéw egzamindéw z praktycznej nauki jezyka
nowogreckiego powoduje konieczno$¢ powtarzania roku (bez mozliwosci otrzymania opcji

RW/P).

Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studidw egzamindw z jezyka ang./niem.
powoduje koniecznos$¢ powtarzania roku (bez mozliwo$ci otrzymania opcji RW/P).




111 rok

Lp. Nazwa przedmiotu wykl./ | sem.| razem egz./ pkt. uwagi
konw. godzin zal. ECTS
1. | Praktyczna nauka jezyka nowogreckiego Kk V-VI 240 egz. 18
2. | Thumaczenia nowogrecko-polskie Kk \Y/ 30 zal. 2
3. | Thumaczenia polsko-nowogreckie Kk Vi 30 zal. 2
4. |Jezyk ang./niem.* k V-VI 120 €9z. 9-5
5. | Gramatyka opisowa jezyka Kk V-VI 60 egz. 3-5
nowogreckiego
6. | Historia literatury greckiej Kk V-VI 60 egz. 3-3
7. | Kultura obszaru jezykowego w V-VI 60 egz. 1-1
8. | Historia jezyka nowogreckiego W V 30 zal. 2
9. | Gramatyka kontrastywna w \Y 30 zal. 2
10. | Seminarium licencjackie K Vi 30 egz. 8

Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studiéw egzamindéw z praktycznej nauki jezyka
nowogreckiego powoduje konieczno$¢ powtarzania roku.

Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studiéw egzaminéw z jezyka ang./niem.
powoduje konieczno$¢ powtarzania roku.

Liczba godzin: 720 + 750 + 690 = 2160.

Sylwetka absolwenta

Absolwent studiow filologicznych pierwszego stopnia posiada podstawowg wiedze z zakresu
wiadomosci o jezyku, literaturze 1 kulturze Grecji; posiada zblizong do rodzimej znajomos¢
dwoch jezykow obcych w mowie i pismie. Nabyte umiejetnosci umozliwiajg absolwentom
prace w wydawnictwach, redakcjach, turystyce, administracji i sektorze ustug wymagajacych
dobrej znajomosci jezyka 1 kultury.

Absolwent uzyskuje tytul licencjata filologii w zakresie filologii nowogreckie;j.

FILOLOGIA WIETNAMSKO-TAJSKA

| rok
Lp. Nazwa przedmiotu wykL/ | sem.| razem | egz./| pkt. | uwagi
konw. godzin| zal. | ECTS
1. | Praktyczna nauka jezyka wietnamskiego K I-11 240 €gz. 9-9
2. | Praktyczna nauka jezyka tajskiego k I-11 120 €gz. 5-5
2. quyk ang_/niem. ¥ k I-11 120 €gz. 5-5
3. | Wstep do wiedzy o Azji Potudniowo- k I 30 zal. 2
Wschodnigj

4. | Wstep do jezykoznawstwa w I-11 60 egz. 5-5
5. | Wstep do literaturoznawstwa W I 30 egz. 2

6. |Logika k I 30 zal. 2

7. |Filozofia w -1 60 zal. 2-2




Informatyka

30

zal.

WEF

60

zal.

* Student wybiera jeden z tych jezykow (od poziomu $rednio zaawansowanego).
Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studiéw egzaminéw z praktycznej nauki jezyka

wietnamskiego lub jezyka tajskiego powoduje skreslenie z listy studentow.
Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studiow egzamindéw z jezyka ang./niem.

powoduje skreslenie z listy studentow.

Il rok
Lp. Nazwa przedmiotu wykl./| sem. razem egz./ | pkt. uwagi
konw. godzin zal. | ECTS
1. | Praktyczna nauka j¢zyka wietnamskiego K -1V 240 egz. 9-9
2. | Praktyczna nauka jezyka tajskiego K "i-1v 120 egz. 5-5
2. |Jezyk ang,/niem. K "i-1v 120 egz. 5-5
3. |Jezyk klasyczny Kk Hi-1v 60 zal. 1-1
4. | Historia literatury wietnamskiej Kk n-1v 60 egz. 5-5
5. |Gramatyka opisowa jezyka Kk "ni-1v 60 egz. 5-5
wietnamskiego
6. | Historia wietmanu i Tajlandii W 11 30 zal. 4
7. | Realioznawstwo wietnamskie K \/ 30 zal. 2
8. |WF "ni-1v 60 zal.

Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studidw egzamindéw z praktycznej nauki jezyka

wietnamskiego lub jezyka tajskiego powoduje koniecznos$¢ powtarzania roku (bez mozliwosci

otrzymania opcji RW/P).

Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studiow egzaminow z j¢zyka ang./niem.
powoduje konieczno$¢ powtarzania roku (bez mozliwosci otrzymania opcji RW/P).

111 rok
Lp. Nazwa przedmiotu wykl./ | sem.| razem egz./ pkt. uwagi
konw. godzin zal. | ECTS
1. |Praktyczna nauka j¢zyka wietnamskiego Kk V-VI 180 €gz. 7-7
Praktyczna nauka jezyka tajskiego K V-VI 120 €gz. 5-5
2. | Thumaczenia wietnamsko-polskie K \Y 30 zal. 2
3. | Thumaczenia polsko-wietnamskie Kk VI 30 zal. 2
4, Jezyk ang_/niem_* Kk V-VI 120 €gz. 4-4
5. | Gramatyka opisowa jezyka k V-VI 60 egz. 2-2
wietnamskiego 1 jezyka tajskiego
6. |Historia literatury wietnamskiej i tajskiej K V-VI 60 egz. 3-3
7. | Kultura obszaru jezykowego w V-VI 60 zal. 1-1
8. |Historia jezyka wietnamskiego i jezyka w \Y/ 30 zal. 2
tajskiego
9. | Gramatyka kontrastywna w \Y/ 30 zal. 2
10. | Seminarium licencjackie K Vi 30 egz. 8




Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studiéw egzaminéw z praktycznej nauki jezyka
wietnamskiego lub jezyka tajskiego powoduje konieczno$¢ powtarzania roku.
Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studiéw egzaminéw z jezyka ang./niem.
powoduje konieczno$¢ powtarzania roku.

Liczba godzin: 780 + 780 + 750 = 2310.

Sylwetka absolwenta

Absolwent studiow filologicznych pierwszego stopnia posiada podstawowg wiedze z zakresu
wiadomosci o jezyku, literaturze i kulturze Wietnamu i Tajlandii; posiada zblizong do
rodzimej znajomos¢ trzech jezykow obcych w mowie 1 piSmie. Nabyte umiejetnosci
umozliwiajg absolwentom prace w wydawnictwach, redakcjach, turystyce, administracji i
sektorze ustug wymagajacych dobrej znajomosci jezyka i kultury.

Absolwent uzyskuje tytut licencjata filologii w zakresie filologii wiethamsko-tajskiej.

UGROFINISTYKA — FILOLOGIA FINSKA

| rok

Lp. Nazwa przedmiotu wykl/ | sem.| razem | egz./| pkt. | uwagi
konw. godzin| zal. | ECTS

1. | Praktyczna nauka jezyka finskiego k I-11 300 egz. | 11-11
2. | Jezyk ang./niem. i K I-11 120 | egz. 5-5
3. | Wstep do finistyki k ] 30 zal. 2
4. | Wstep do jezykoznawstwa W I-11 60 egz. 5-5
5. | Wstep do literaturoznawstwa W | 30 egz. 4
6. |Logika k I 30 zal. 4
7. |Filozofia w I-11 60 zal. 3-3
8. | Informatyka k ] 30 zal. 2
9. |WF I-11 60 zal.

* Student wybiera jeden z tych jezykow (od poziomu Srednio zaawansowanego).
Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studiéw egzaminoéw z praktycznej nauki jezyka
finskiego powoduje skreslenie z listy studentow.

Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studiow egzamindéw z jezyka ang./niem.
powoduje skreslenie z listy studentow.

Il rok
Lp. Nazwa przedmiotu wykL/| sem. razem egz./ | pkt. uwagi
konw. godzin zal. | ECTS
1. |Praktyczna nauka jezyka finskiego K "ni-1v 300 egz. | 11-11
2. |Jezyk ang,/niem. K "ni-1v 120 egz. 5-5
3. |Jezyk klasyczny Kk "ni-1v 60 zal. 1-1
4. |Historia literatury finskiej Kk -1V 60 egz. 5-5




5. | Gramatyka opisowa jezyka finskiego Kk Ii-1v 60 egz. 5-5
6. | Historia Finlandii w Il 30 zal. 2
7. | Realioznawstwo finskie K \Y/ 30 zal. 2
8. |WF "ni-1v 60 zal.
Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studiéw egzamindéw z praktycznej nauki jezyka
finskiego powoduje konieczno$¢ powtarzania roku (bez mozliwosci otrzymania opcji RW/P).
Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studiow egzamindéw z jezyka ang./niem.
powoduje konieczno$¢ powtarzania roku (bez mozliwos$ci otrzymania opcji RW/P).
111 rok
Lp. Nazwa przedmiotu wykl./ | sem.| razem egz./ pkt. uwagi
konw. godzin zal. ECTS
1. | Praktyczna nauka jezyka finskiego K V-VI 240 egz. 9-9
2. | Ttumaczenia finsko-polskie Kk \Y 30 zal. 2
3. | Thumaczenia polsko-finskie Kk VI 30 zal. 2
4. | Jezyk ang./niem.* K V-VI 120 €g<. 5-5
5. | Gramatyka opisowa j¢zyka finskiego Kk V-VI 60 egz. 3-5
6. |Historia literatury finskiej K V-VI 60 egz. 3-3
7. | Kultura obszaru jezykowego w V-VI 60 egz. 1-1
8. | Historia jezyka finskiego w \Y 30 zal. 2
9. | Gramatyka kontrastywna w \Y 30 zal. 2
10. | Seminarium licencjackie K Vi 30 egz. 8

Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studiéw egzaminéw z praktycznej nauki jezyka
finskiego powoduje konieczno$¢ powtarzania roku.

Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studidw egzamindw z jezyka ang./niem.
powoduje konieczno$¢ powtarzania roku.

Liczba godzin: 720 + 750 + 690 = 2160.

Sylwetka absolwenta

Absolwent studiow filologicznych pierwszego stopnia posiada podstawowa wiedze z zakresu
wiadomosci o jezyku, literaturze 1 kulturze Finlandii; posiada zblizong do rodzimej znajomo$¢
dwoch jezykow obcych w mowie 1 piSmie. Nabyte umiejetnosci umozliwiajg absolwentom
prace w wydawnictwach, redakcjach, turystyce, administracji i sektorze ustug wymagajacych
dobrej znajomosci jezyka 1 kultury.

Absolwent uzyskuje tytut licencjata filologii w zakresie ugrofinistyki — filologii finskiej.




UGROFINISTYKA - FILOLOGIA WEGIERSKA

| rok

Lp. Nazwa przedmiotu wykl/ | sem.| razem | egz./| pkt. | uwagi
konw. godzin| zal. | ECTS

1. | Praktyczna nauka jezyka wegierskiego k I-11 300 egz. | 11-11
2. | Jezyk ang./niem. k I-1l | 120 | egz. | 5-5
3. | Wstep do hungarystyki k ] 30 zal. 2
4. | Wstep do jezykoznawstwa W I-11 60 egz. 5-5
5. | Wstep do literaturoznawstwa w I 30 egz. 4
6. |Logika k I 30 zal. 4
7. |Filozofia w I-11 60 zal. 3-3
8. | Informatyka k ] 30 zal. 2
9. |WF -1 60 zal.

* Student wybiera jeden z tych jezykow (od poziomu $rednio zaawansowanego).
Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studiéw egzamindéw z praktycznej nauki jezyka
wegierskiego powoduje skreslenie z listy studentow.
Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studiéw egzamindéw z jezyka ang./niem.

powoduje skreslenie z listy studentow.

Il rok
Lp. Nazwa przedmiotu wykl./| sem. razem egz./ | pkt. uwagi
konw. godzin zal. | ECTS
1. |Praktyczna nauka jezyka wegierskiego Kk "ni-1v 300 egz. | 11-11
2. |Jezyk ang,/niem. Kk "ni-1v 120 egz. 5-5
3. |Jezyk klasyczny Kk i-1v 60 zal. 1-1
4. | Historia literatury wegierskiej Kk "ni-1v 60 egz. 5-5
5. | Gramatyka opisowa jezyka wegierskiego K -1V 60 egz. 5-5
6. |Historia Wegier w i 30 zal. 2
7. | Jezykoznawstwo ugrofinskie Kk \Y 30 zal. 2
8. |Realioznawstwo wegierskie Kk \Y 30 zal. 2
9. |WF "ni-1v 60 zal.

Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studidw egzamindéw z praktycznej nauki jezyka
wegierskiego powoduje koniecznos¢ powtarzania roku (bez mozliwosci otrzymania opcji

RW/P).

Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studiéw egzaminéw z jezyka ang./niem.
powoduje koniecznos$¢ powtarzania roku (bez mozliwosci otrzymania opcji RW/P).




111 rok

Lp. Nazwa przedmiotu wykl./ | sem.| razem egz./ pkt.
konw. godzin zal. | ECTS
1. |Praktyczna nauka jezyka wegierskiego K V-VI 240 egz. 9-9
2. | Thumaczenia wegiersko-polskie Kk V 30 zal. 2
3. | Thumaczenia polsko-wegierskie K VI 30 zal. 2
4. |Jezyk ang./niem.* k V-VI 120 €9z. 5-5
5. | Gramatyka opisowa jezyka wegierskiego K V-VI 60 egz. 3-5
6. | Historia literatury wegierskiej Kk V-VI 60 egz. 3-3
7. | Kultura obszaru jezykowego w V-VI 60 €gz. 1-1
8. | Historia jezyka wegierskiego W V 30 zal. 2
9. | Gramatyka kontrastywna w \Y 30 zal. 2
10. | Seminarium licencjackie Kk \4 30 egz. 8

Praktyczna nauka jezyka wegierskiego, k, V-VI, 240, egz., ECTS 18
Thumaczenia wegiersko-polskie, k, V, 30, zal., ECTS 2
Thumaczenia polsko-wegierskie, k, VI, 30, zal., ECTS 2

Jezyk ang./niem., k, V-VI, 120, egz., ECTS 10

Gramatyka opisowa jezyka wegierskiego, k, V-VI, 60, egz., ECTS 8
Historia literatury wegierskiej, k, V-VI, 60, egz., ECTS 6

Kultura obszaru jezykowego, w, V-VI, 60, egz., ECTS 2

Historia jezyka wegierskiego, w, V, 30, zal., ECTS 2

Gramatyka kontrastywna, w, V, 30, zal., ECTS 2

Seminarium licencjackie, k, VI, 30, egz., ECTS 8

Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studiéw egzamindéw z praktycznej nauki jezyka
wegierskiego powoduje konieczno$¢ powtarzania roku.

Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studiow egzamindéw z jezyka ang./niem.
powoduje konieczno$¢ powtarzania roku.

Liczba godzin: 720 + 750 + 690 = 2160.

Sylwetka absolwenta

Absolwent studiow filologicznych pierwszego stopnia posiada podstawowa wiedzg z zakresu
wiadomosci o jezyku, literaturze 1 kulturze Wegier; posiada zblizong do rodzimej znajomos¢
dwach jezykow obcych w mowie 1 pis$mie. Nabyte umiejetnosci umozliwiajg absolwentom
prace w wydawnictwach, redakcjach, turystyce, administracji 1 sektorze ustug wymagajacych
dobrej znajomosci jezyka i kultury.

Absolwent uzyskuje tytul licencjata filologii w zakresie ugrofinistyki — filologii wegierskie;j.




ETNOLINGWISTYKA (tryb niestacjonarny)

| rok
Lp. Nazwa przedmiotu wykl./ | sem. | razem egz./ pkt. uwagi
konw. godzin zal. | ECTS
1. |Praktyczna nauka I jezyka J'Vvﬁgngogtzu g
specjalnosci (ang./niem.*) K -1 84 egz. | 10-10 !
2. | Praktyczna nauka II jezyka J'Vvﬁgngogtzu ety
specjalnosci K -1 84 egz. | 10-10 !
1. | Wstep do jezykoznawstwa w I-11 30 egz. 5-5 ;ﬁsggjdztf({:ﬁ%’a
6. | Wstep do literaturoznawstwa + 5 godz. pracy
W | 15 egz. 2 wlasnej studenta
2. | Wstep do etnologii i antropologii * 6 godz. pracy
kulturowej w I-11 30 egz. 2-4 fasney studenta
5. |Jezyk klasyczny k I-11 30 zal. -1 | igr?;dsztug;z
* Student wybiera jeden z tych jezykow (od poziomu $rednio zaawansowanego).
Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studiéw egzamindéw z praktycznej nauki I jezyka
specjalnosci powoduje skreslenie z listy studentow.
Niezaliczenie przewidzianych regulaminem studiéw egzamindéw z praktycznej nauki II jezyka
specjalnosci powoduje skreslenie z listy studentow.
Il rok
Lp. Nazwa przedmiotu wykl./ | sem. razem egz./ pkt. uwagi
konw. godzin zal. | ECTS
1. | Praktyczna nauka I jezyka ;ﬁgﬂg?i@gﬁg
psecjalnos$ci (ang./niem.) k Ii-1v 84 egz. 10-10 !
2. | Praktyczna nauka II jezyka ;ﬁgﬂg?i@gﬁg
specjalnosci K "ni-1v 84 egz. | 10-10 !
3. |Logika k n-1v 30 egz. 5-5 + 6 godz. pracy
wlasnej studenta
4. | Socjolingwistyka w Hn-1v 30 egz. 2-3 @iﬁimﬂ?ﬁé
5. |Filozofia w |-V 30 zal. 2-3 ;&ggﬁmﬁf{a
6. | Informatyka k ] 15 zal. 2 | *10godz pracy
wlasnej studenta
111 rok
Lp. Nazwa przedmiotu wykl./ | sem. razem egz./ pkt. uwagi
konw. godzin zal. | ECT
1. |Praktyczna nauka I jezyka + 120 gdz. pracy
psecjalnos$ci (ang./niem.) K V-VI 84 egz. | 10-10 !
2. |Praktyczna nauka I jezyka + 120 gdz. pracy
specjalnosci k | V-VI 84 egz. | 10-10 !
3. |Historia i kultura obszaru Il w V-VI 30 2-3 + 6 godz. pracy




jezyka specjalnosci

wiasnej studenta

Psycholingwistyka V-VI 30 egz. 2-3 ;ﬁsggjdzmrg:%
Seminarium magisterskie Vi 15 egz. 5-5 +20 godz. pracy

wilasnej studenta




